
~TYOF 
VANCOUVER 

CITY CLERK'S DEPARTMENT 
Access to Information 

File No. : 04-1000-20-2017-364 

November 3, 2017 

.22{'1) 

Dear· ·22\1) 

Re: Request for Access to Records under the Freedom of Information and Protection of 
Privacy Act (the "Act") 

I am responding to your request of September 28, 2017 for: 

Regarding the September, 2017 Mayor Gregor Robertson and Vancouver Economic 
Commission trade mission to China, copies of any and all contracts, agreements, 
memoranda of understanding and letters of intent signed by any personnel, 
elected or appointed, from the City of Vancouver and Vancouver Economic 
Commission, with any government or private parties (such as the MOU with 
Shanghai). 

All responsive records are attached. 

Under section 52 of the Act you may ask the Information & Privacy Commissioner to review 
any matter related to the City's response to your request. The Act allows you 30 business 
days from the date you receive this notice to request a review by writing to: Office of the 
Information & Privacy Commissioner, i nfo@oipc.bc.ca or by phoning 250-387-5629. 

If you request a review, please provide the Commissioner's office with: 1) the request 
number assigned to your request (#04-1000-20-2017-364); 2) a copy of this letter; 3) a copy 
of your original request for information sent to the City of Vancouver; and 4) detailed 
reasons or grounds on which you are seeking the review. 

Please do not hesitate to contact the Freedom of Information Office at foi@vancouver.ca if 
you have any questions. 

City Hall 453 West 12th Avenue Vancouver BC V5Y ·1V4 vancouver.ca 
City Clerk's Department tel: 604.873.7276 fax: 604.873.7419 



Yours truly, 

Barbara J. Van Fraassen, BA 
Director, Access to Information & Privacy 
Barbara. vanfraassen@vancouver.ca 
453 W. 12th Avenue Vancouver BC V5Y 1V4 
Phone: 604 .873.7999 
Fax: 604.873.7419 

Encl. 
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Letter of Intent 

On further Cooperation and Exchanges 

Between 

Shanghai Municipal People's Government, 

People's Republic of China 

And 

The City of Vancouver, Canada 

Whereas, each of the City of Vancouver of Canada and the City of Shanghai of 

the People's Republic of China, is a city of significance and major impact to · 

their respective country; and great potentials for cooperation and exchanges 

exist between the two Cities in multiple sectors. 

Now therefore, based on the principles in the Joint Communique of the 

Government of Canada and the Government of the People's Republic of China 

Concerning the Establishment of Diplomatic Relations Between Canada and 

China, and for the purposes of deepening the friendship between the people of 

the two countries, and further enhancing the friendly exchanges and 

cooperation between the City of Vancouver and the City of Shanghai, the two _ 

Cities have reached the following terms of shared intent: 

1. The two Cities will endeavor to encourage and support economic and trade 

exchanges and collaboration between businesses of the two Cities. 

2. The two Cities will endeavor to increase exchanges and collaboration in 



such sectors as technology and innovation, environment protection, culture, 

healthcare, transportation, tourism as well as urban administration and 

management. 

3. The Asia Pacific Trade and Investment Centre of the Vancouver Economic 

Commission and the Foreign Affairs Office of Shanghai Municipal 

People's Government shall be the designated agencies responsible for the 

liaison and implementation of the initiatives under this Letter of Intent. 

This Letter of Intent is written in English and Chinese, with both versions 

being equally valid and effective. This Letter of Intent is executed as of 

September gth, 2017 in Shanghai, the People's Republic of China, with two 

original executed copies. 

., 

.0 
----------~----

Mayor ofVancouver Mayor of Shanghai 

Canada The People's Republic of China 
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Cb1na Chember or 
lnternetlonal Comme11e1 

VANCOUVER 
E C 0 N 0 t-Il C C 0 t-1 M IsS I 0 N 

=~~~~iHJlli!~ 

China Chamber of International Commerce 

And 

Vancouver EcGnomic Commission 

Memorandum of Understanding on Strategic Cooperation 

2017 ~ 9 F.J 6 B 

September 6, 2017 
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~&1&-a-fl=li-J&~ 

Memorandum of Understanding on Strategic Cooperation 

EfiJJ: 

Party A: 

ftkhl : 

Address: 

Telephone: 

Z1J : 

Party B: 

!ik:tli: : 

Address : 

Telephone: 

2017 ~ 9 .F.J 6 8 1 ~tJ.ii 

September 6, 2017, Beijing 

China Chamber of International Commerce ("CCOIC") 

~ ~:ftJirme!~IX~EZr"MJ~ 2 ~lil~ill~~JI 8 

~ 

8/F, CCOIC Building, 2 Huapichang Hutong, Xicheng 

district, Beijing, China 100035 

010- 82217878 

010-82217878 

Vancouver Economic Commission ("VEC") 

:1JD $ * 1' ~J ~ IH~ tt:ill! ~ :af~ m 3'f )~ Sli! e§ ffr 401 

iS- 1500 :i: , d!B!fe V6B SAl 

Suite 1500-401 West Georgia Street, BC , Canada V6B 

SAl 

001-6048089068 

001-6048089068 
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~T: 

Whereas: 

•moo~~~a~~$~~~m~-•~•~~••~~~~~~~ 

m•~~~~-~~~0~~~~~•~•~-~~-~~~·~ 

ltJAtlit*"~B!&*ff=§~~"("itt1=~i-J&)A") Jts.Pt;ttiR, ~;f!Jffl* ~ 

-~~~*~*m, ~~-~~00~~-*ff=o 

It is the intention shared by China Chamber of International Commerce 

and Vancouver Economic Commission, to promote exchange and 

cooperation between the two Pa1rties in the area of trade and 

investment. For this purpose, th1e Parties have agreed on this 

Memorandum of Understanding on Strategic Cooperation (the "MOU"), 

based on the principles of equality, mutual benefit and friendly 

consultation, to take advantage of their respective resources for 

common development and hence long term, sustained and 

comprehensive strategic cooperation. 

A. it.fl= ft' • ~ 11{ !Jltj 

Background and Principles of Cooperation 

1. *~~~•~•*~~--~~•amm~mm~o a 

~~-~~- : ~m~~-~-~~a•~~~~** 

11=; -~~-~~mm~*~~c*~;••~~~~M 

~~~~~~m;m~*m~•~fi~~~~~ ; ~~ 
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~~-~-~~-~M~~-·~·&~-~~~~~
~M~~&~~-,~~,~~-~~~~;~~M· 

~&~~M~~&m••••,~~M~-~~~m~ 

~~*m••~oofta~~I•~~;m~fi~~~~$ 

~JlS~~; tftfjtfi'i~~5*i§,~~~iJ1ln&~~o 

CCOIC is a national agency in China promoting foreign trade 

and investment. Its major responsibilities include: 

promoting foreign trade, bilateral investment and economic 

& technological cooperation; carrying forward cooperation 

with overseas trade promotion counterparts; receiving 

overseas high-level trade and economic delegations; 

organizing Chinese trade and economy delegations to visit 

foreign countries; managing overseas trade exhibitions 

organized by Chinese agencies, holding or organizing 

Chinese companies to attend trade and economic 

.exhibitions, forums, fairs and other international 

conferences; representing domestic industry and commerce 

in the field of foreign trade, formulation of trade and 

economic policies and rules, foreign trade negotiations and 

making of international commercial rules; organizing 

industries and enterprises to cope with trade disputes; and 

providing trade and economic information, training services 
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etc. 

~~~~•••~~a~~~m~~~~~~•~•m 

~,~~~·~~~oo•m~~~~~,m~~~~~~ 

~-~*~o~~~~~·~h~~~~*~§,~~ 

~~~~~~M~*~,ft•t•~m-M,~-~A 

~ m *ll: 11« t1:1 ~ f&ilt • o 

CCOIC would like to establish extensive connections with 

relevant international organizations, t rade and investment 

promotion agencies, commercial associations and business 

circle, to conduct varic~us forms of communication and 

cooperation. It is committed to enhancing services for 

companies and making positive contributions to 

development of bilateral and multilateral trade 

relationships, promotion of world economic prosperity and 

improvement of the well being of all mankind. 

2. ~-$~m~-~~=•~mawm~.•*~~~•m 

-~-~±-~U~A~~~~~~~M~£~~h~ 

~mo z~~~~~~~~m~~~~·~~~M~~ 

~*Jt , }to.&si.A.;t o 

The Vancouver Economic: Commission (VEC) is a city agency 

working to position Vanc:ouver as a globally recognized city 

for innovative, creative, and sustainable business. VEC 
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works diligently to discover and facilitate opportunities for 

increased Asian trade, investment, and talent attraction to 

Vancouver, 

~~~~m*~~*~~~~-~&·~~*~~ ~~~ 

:1J1±~m~~~®l:tsl~*f'F, M im~!J\!~-~ iftio 

The Parties can, by utilizing their local and regional 

resources as well as their global connections, enhance the 

exchange and cooperation of the two Parties in economics, 

trade and investment, and create a win·win situation for the 

Parties. 

B. *-11= I*JiJ 

Implementation of Cooperation 

1. ~~~~h•~*~&arem~~~,•~~-~~~ 

*f'F~·~o~~~~JJ~~~--~~~-~~~~

p.lj .illd~ J&., 11' !~iii~ *}1, ~ 0 

The Parties shall aim to serve as the platforms of 

collaboration between the Parties and the clients, 

enterprises and organizations they represent. For this 

purpose, they will endeavor to exchange business 

information and introduce business opportunities to the 

extent possible or permitted. 
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2. ~h~•~m•~~~~~~~,~w~,~*mft,~ 

!,C},~fi~1lill!.OO~~alti, P.J.~i!t:~h~~>i~*ff=o 

The Parties agree to jointly organize seminars, conferences, 

programs of trade and investment in international 

commercial transactions and reciprocal visits of economic, 

trade and professional groups, aimed at promoting 

exchanges and collaboration between the Parties. 

3. ~h&~~~~~~~~·*~~~ill!.~ill!.~~~~M 

~tt*o~h~--~-~~fia~,#~~&~~-~ 

.ill!~ ifO .ill!~~ HH~~ ~~ ~~ o 

The Parties shall jointly promote trade and business 

between enterprises from China and Canada for suitable 

industries. The Parties agree to send delegations for 

reciprocal visits and provide necessary support to such visits 

and enterprises' business endeavors in China and Canada. 

Mutual Assistance 

~h~-~~-h~*h~-~-~~m~~~•r~~-~ 

~11~~0 

Each Party agrees to provide reasonable support to the other 

Party in relation to business promotional activities of the other 

7 



Party in the area of the former Party. 

Costs and Expenses 

*~~~ma~•~•i~Brr*~~4~~&*~~~~~ 

~~*~~~~-~~~~~~•m&~W.~~~rr~~~ 

:£Eo 

Each Party will bear its costs and expenses incurred, or to be 

incurred in the futurE~, in relation to the execution, development 

and implementation of this MOU and any of the activities detailed 

herein, except as othe!rwise expressly agreed. 

E. ~~A 

Liaison Person 

•~m~~~~~-·~~•••~•~•~~~.(~~~ 

~ : 08610~8221-781S; Et!-TdJ~{lt:-itk:J:.ll: : yumin@ccoic.cn) f1=1g 

1:¥i Z~~IJX~~jf{ .A..o 

Party A designates Miin Yu, Deputy Director General of ICC Affairs 

Department, CCOIC (Telephone Number: 08610-8221-7815; Email 

Address: yumin@ccoic.cn) as its liaison person in liaising with 

Party B. 

z~:mJtJiiif$~nf~lil·W* tf1t,3::1I Joan Elangovan , (Et! 

8 



ii ~ ~ : 001-604-8089068; Eg f ~~~~ ilf itk iJI: 

jelangovan@vancouvereconomic.com) t'F'-1 ~ ffl ti~-!&~!f Ao 

Party B designates Joan Elangovan, Director of Asia Pacific Center, 

Vancouver Economic Commission (Phone: 001~604-8089068; 

Email Address: jelangovan@vancouvereconomic.com) as its liaison 

pe~son in liaising with Party A. 

F. {tft:·~~~-~M-~ 

MOU and Definitive Agreement 

**f'F·~~-li~ti'-l~~*~t'F~S~~~W~rr~t'F~ 

~~~~~.@~-~-~-~o~ti~U.*~f'F*~-~ 

~tim•*~t'F•&~m•~ff~It'F~~~•ew•~a~ 

~~~o ~~~ti~U~ff~~~~~m~m,~mm~~~ 

fft.l~~~~~ (".~#JiSC) I .Dl1J$:~~tiiE~:f~!*X~Wif11~Mi 

~fc]~Jlo 

This MOU will establish a framework and set of principles for 

collaboration between the Parties in furtherance of the goals set 

out herein. The Parties acknowledge that neither this MOU nor 

anything done by the Parties pursuant to this MOU will create any 

legal rights or obligations between them. Where the Parties wish 

to enter into any agreement to share costs, incur liabilities, or 

obligate themselves legally in any way to each other (the 

9 



"Definitive Agreement"), they will only do so pursuant to a 

written contract duly authorized and signed by the Parties. 

~s~~~~~~~-~~m•m•-~~.~-~~•~• 

~~~~~~~-~~~~~0·-~~~~~*~~*$~0 

The Parties shall endeavor to enter into the Definitive Agreement 

at an appropriate time to be determined by the Parties, to 

stipulate on specific matters of collaboration contemplated 

hereunder. The Definitive Agreement shall supersede this MOU. 

*~~*$~~~m=~.~~~~oo~-~~~m~~~o 

*~~~~~~-H~~6o~~oo~~~.~~~tto 

This MOU shall have a term of three years, and can be renewed or 

amended by the Parties in writing. This MOU can be terminated by 

either Party by a 60-day written notice delivered to the other 

Party. 

*ft~~~~~~~~~~.-~~~.~~~~~~~~~-~ 

~)1f~.Dl~B91E~ti~X1~~r 2011 ~ 9 F.1 6 81±~~:J~Ji{~Wo 

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized 

representatives of CCOIC and VEC, have signed this MOU in duplicate in 

the English and Chinese language, in Beijing, China this 6th day of 

September, 2017. 

10 



lfJ 1J : ~ EtiHI ~ iTf ~ 

Party A: China Chamber 01f International Commerce 

ti~ it~ Authorized Represent:ative: 

Party B: Vancouver Econo,mic Commission 

f§~ it~ Authorized Representative: 

11 





t£1-if~~*~ ffl ~ 
Vancouver Economic Commission 

!:ff 
And 

~ :/w * ~ !£ ~ *~~~~~~iff~ It' 
China-Canada Joint Centre for 

BioEnergy Research and Innovation 

~ff~~jjt 
Memorandum of Understanding 

2017~9}1 7 s 
September~, 2017 

1 



I'P/7: 
Party A: 
~:W: : 

Address: 

It~ : 

~11= .. ~* 
Memorandum of Understanding 

2017 .&f-9 }3 1 El 
September -4--· 2017 

jl-Jf~~*~ffl~ 
Vancouver Economic Commission 
iJ~ t *:f?JJ~-lif 1-£- ~tilfil tF-*-rfi ff-7{; i1E ~qjr401 % 1500t , di~UUV6B SA 1 

Suite1500-401 West Georgia Street, BC V6B 5A1 

001 -604-8089068 

Telephone: 001-604-8089068 

Z.di: 
Party B: 
j!P, :hl: 1 : 

Address1 : 

~w 1: 

t:f 1J11 10t -8-- &. tJ ~~ ~ ffl-~ ~u tiT tf ~~· 
China-Canada Joint Centre for BioEnergy Research and Innovation 
;htl~*/G?~ M~ta- b~3EJI-lf~--FJt-~2360% . m~~V6T 1z3 
2360 East Mall, Vancouver, B.C. V6T 1Z3, Canada --- -
001-604-8226967 

Telephone1: 001-604-8226967 

Jtl!.:hl: 2: tf!i~~:Jf.:W~~SIR~t~Ir--*~1 5%. ~~~~~ 100029 
Address 2: 15 East Beisanhuan Road, Chaoyang District, Beijing, 100029, China 
It i~ 2: 086-010-64421335 

Telephone 2: 086-010-64421335 

~T- : 
Whereas: 

il '*f1~~*1; l7t ~~ tf JJP li*.~ ~!lhk~~~~€~~ r.p I(.'W* f&.{f ~#J ~~itit;f:{Yl~a'v3E.~~ 

·~· ~~. ~~£f~$. ~~. ~M~•~•rua*"•~~~~n C" -8--~~~ 
~ IJ ) li£ fiX. ~ 1,R c 

It is the intention shareq by Vancouver Economic Commission and China-Canada Joint 
Centre for BioEnergy Research and Innovation to undertake exchange and cooperation 
between the two Parties in the bio-energy sector. For this purpose, the Parties have 
agreed on this Memorandum of Understanding (the "MOU"), based on the principles of 
equality, mutual benefit and friendly consultation. 
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A. ~fFlf':l..Vlf-Jiltl 
Background and Principles of Cooperation 

1 . tp ;hp ~ ~ !£ !lbJ ~~ i\ ~ :IE .WJ iff tf I~' ( I ( if JftJ *~ ~ rr I~ lJ ) W )JtJ * * .r-: 1JJ AYi ~ 

1£- ~~SIE7c.f'~ ~t:ij(1t.I;k~ ;IH~ £~ , *t-8--1t ~)tl tf IJoWJ 00 -t.E~Ifh ~~iftit~ 

•~R• . ~-.~~x•~~~-~~·~· 
China-Canada Joint Centre for BioEnergy Research and Innovation ("C-
CJCBERI") is jo intly initiated and hosted by University of British Columbia 
(UBC) in Canada and Beijing University of Chemical Technology (BUCT) 
in China. It is a platform to foster bio-energy technology development, 
maturation, demonstration and commercialization in both Canada and 
China through collaboration. 

2. illt-llf~~*~ .!A~ Jtrilt-lf~ rtr~~ClfHJL~. Jt* ~ JiJ ift3iHii\. ~~~ 7a ~ ~~0 
~~~M.~~~~#-£M~~~.-~.~~~~·a~~7aA*•• 
~)jt*P~:ttr-!:5 3! 1JII a~~j{ ~~~~ iDJ~ . 1Y.~~!£411~~:m#:#.~~tt~if.~~a~ 
~ {TL , #~51 AJJ-. 
The Vancouver Economic Commission ("VEC") is a city agency working to 
position Vancouver as a glob:ally recognized city for innovative, creative, 
and sustainable business. VEC works diligently to discover and facilitate 
opportunities, including those in the bio-energy and clean energy sector, 
for increased Asian trade, investment, and talent attraction to Vancouver. 

3. ~;JJ~~tm 4 ~ a~#:.l~;fP tK~~f~»..;!'tr®~ffi~* . :/.lll5l»l:t 1'£ ~4n~~=JX#. 

~-~-~--~~~. ~w~m~&~w. 
The Parties can, by utilizing their local and regional resources as well as 
their g lobal connections, enhance the cooperation of the two Parties in the 
bio-energy and clean energy sector, thus create a win-win situation for 
both Parties. 

B. ~1¥~11 
Specifics of Cooperation 

1 . ~71 ~ 3* Mi ~i~H~J'fJP :q; * ;fP tf ~ :6£ ~ !fn ~~ 5J :}X Jilt {tl ~ 7a r'm iii.~~ ti-J fH~ ~ iilt *' 
*~ · ~~-~-~~~~t~A#* ~~-~. 
The Pa11ies are interested in conducting academic exchanges and 
collaboration between Canada and China in bio-energy and clean energy 
sector. For this purpose the Parties agree to further explore the direction 
and structure of the collaboration. 



2. hil:t raJ.,~ WI 1tl1. tl'~~;ie, t*. ~~A~ bttl 9t~ ~;t:IT.#~'IS1'Fifo .?C.~Jf it , 
-@. ~ :f. lr #~~if~ , i\lS lit it .l.i, 1[; iJI] it ~tl4$ , :}fHJJ ti-lf 1p Jt JJP • .* ~ tf I@ 

~&~n•~*~~-n••~~~-~~~. 
The Parties agree to assist and support academic and educational 
institutions and businesses from the regions of the Parties 1n developing 
platforms for research and collaboration, including hosting technical 
symposiums, forums, and 1raining programs, in order to promote 
exchanges and collaboration in bio-energy and clean energy sector. 

3. L /J ~ 1± IV. l' ~ 4Ji ~ ~ -if .ftJ ;Jt 1;/J tf iJP .t. fPJ ~~ 1H1= .fJt. ~ : 
Party B intends to explore China-Canada collaborative opportunities in the 
following areas: 

• 1Et ~lH£1JF .fP ~ ~ ~ <* 
Low carbon economy and Circular Economy 

• ~1~~1t~1AJ{ ~1*~~~ 
Climate change and greenhouse gas (GHG) emission reduction 

• ~~Tfr~~~)' 
Municipal wastes reduction 

• Y5 71< ~~*~ 
Waste water and sludge treatment 

• tt 4h ~~ ~ ~ :~At lf'ii# ~JJt ..t. a9 m _ffl 

Bio-energy for district heating 

• *. )Jk ~ 4bJ J.3UtJ * J! ~.if~ !fl 
Agriculture wastes treatment and utilization 

•/J•~m~•~~~~*•~~~~*~~-.l.~~-~~~~~~. 
Party A agrees to tap into its resources in and connections with the 
Vancouver business community, to enhance the Canada-China bilateral 
cooperation in the above areas. 

4. ~ 7J ~ ~¥Lit .l ~% 11= *llAdl-HJU~Hf .ifu ~ 1i o 

The Parties agree to further explore and communicate in relation to 
opportunities identified above. 

c. Jl*fjA 
Liaison Person 
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if! jr ~ ;t Joan Elangovan ( ~~ iiS : 001-604-8089068; Jt P* ~ J..tl: : 
jelangovan@vancouvereconomic.corn) 1'10 jg 1§ Z.. jr til~~ A .. 
Party 8 designates Joan Elangovan (Phone: 001-604-8089068; Email Address: 
jelanqovan@vancouvereconomic.corn) as its liaison person in liaising with Party 
B. 

Z., jj ~~ >t Siduo Zhang C ~ 1.~· ~- ~ : +604-8226967; rt lbl! til!. :!.Jl: : 

siduo.zhang@ubc.ca) 1'¥}!} J:a lfJ :Jr ~ll*~ .A .. 
Party 8 designates Siduo Zhang (Phone: 604-8226967, 
email: siduo.zhang@ubc.ca) as its lia1ison person in liaising with Party A. 

D. ~1f.§-~~;f1ll'fl~i#}.i,lt 
MOU and Definitive Agreement 

*+~4*~·±~:Jr~~-*~~4~~~#W~ff~~~~-~-~. ~~A 

~•~•~ .. ~~-~. *~~4~~·~:Jr••*+1f•~~m•~*~I~~ 
~~~~M*>t«~•~~.~-~~~u~~~~~~~~•m.~~-~d~ 
-~~~~•c"•~i#J.~" ). ru~•~:Jr~~••••~~~+~i*· 
This MOU will establish a non-legall~~ binding framework and set of principle's for 
collaboration between the Parties in furtherance of the goals set out herein. The 
Parties acknowledge that neither this Memorandum of Understanding nor 
anything done by the Parties pursuant to this Memorandum of Understanding will 
create any legal rights or obligations between them. Where the Parties wish to 
enter into any agreement to share costs, incur liabilities, or obligate themselves 
legally in any way to each other (the "Definitive Agreement"), they will only do 
so pursuant to a written contract duly authorized and signed by the Parties. 

~:Jr~~~~~~~~~~~-~-~~~. ~-*+1f•~-~~~A~+1f$ 

·~~-~---~~-·**+~4$ .. 
The Parties shall endeavor to enter into the Definitive Agreement at an 
appropriate time to be determined bY' the Parties, to stipulate on specific matters 
of co llaboration contemplated heneunder. The Definitive Agreement shall 
supersede this MOU. 

Jit11--ff4-~>Jt1f~~~df. . ~~7f~ nu liiJ ~J51iJ"}~JVL9X.~ ~. ::4c++F.ft ,t>J<!.?:-~ 
;Jiftr605'(~WJID.~o}6 , iiJ-=f!tf.Ll:. Jt/J1i/fJ1.\ , 1£fo1-:Jr.:f~~!a-*~1'f~~)f<~ 
••.• ff .• .Ll:~~~~-7f~~~-~. 
This MOU shall have a term of three years, and can be renewed or amended by 
the Parties in writing. This MOU can be terminated by either Party by a 60 day 



written notice to the other Party. Both parties confirm that neither party shall be 
held to account for any liability of the other party for the signature, 
implementation or termination of this MOU. 
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~7i"-T20171f9A ..!:L_El l£ @M/'1 ~~·-*~ff4t1-~*· *~11=~~~~~ii.tEJ 
~3tk. J 
This MOU is executed by the Parties in , on September ___iJ__, 2017. This 

MOU shall enter into force on t e of signature. 

If'~: i\lf~t!~~l~ 
Party A: 

Au rized Representative: 

~ate ~ 1~7 
~~: +~•+~~-~~~~-+~ 
Party B: China-Canada Joint Centre for BfoEnergy Research and Innovation 

~~1~~ : ~~-r,tr: 
Authorized ~~~ntati;e: v 

s Wl: 
Date: 
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Vancouver Economic Commission 

13: 
And 

~~Ji(~~~~D~AAAt/ltDi-ffi'~~a~ :m 
Beijing BDStar Navigation Co., Ltd. 

~tt=fk~~ 

Memorandum of Understanding 

2017~9i.l b 8 

September b , 2017 

1 



~11=11~31< 

Memorandum of Understanding 

2o11~9JJ k a 
September b , 2017 

Party A: Vancouver Economic Commission 

.t!B:tll: : :bo:fl:*:1'91J~ifi~ttSIJZ)!!if~ nH'f~Wi!§ffi4014%1500~ . lb~tlliiV6B 5A 1 

Address : Suite1500-401 West Georgia Street, BC V6B 5A1 

eg i.! : 001-604-8089068 

Telephone : 001 -604-8089068 

615 : 
Party B: 

1:12~ll: : 
Address: 

Eti.!: 
Telephone: 

~T : 

Whereas: 

:Jt~:J~-411)1 ~Ai£:J:t]jt))i'1i}~ ~~~~ qj 

Beijing BDStar Navigation Co., Ltd. 

~ t~ 7P#i )lE IR If!~ 1-J 7k =F ~Witt# Fill! ~Uih =F 1lt * ~ 7 4% 

No. 7, Fengxian East Road, Yongfeng Industrial Base, Haidian District, 
Beijing 100094, P.R. China. 

51fil.~~~51f~D14t~O~t~~t-4~Jm~AA1:R#~§!:151~ PN~'l§'J ( OO~JF":Jt4&ll" ) 1Gk1£)0CJJ~ 

~~~-~-•!flmff~~~*~o~~ . ~~BT··· li~. ~H~-~~~B* 
"*11=1§-$~" { "'ftfl:li $:~t' ) Jii~3:ti.Ro J 

It is the intention shared by Vancouver Economic Commission and Beijing BDStar 
Navigation Co. Ltd. ("BDStar") to undertake exchange and cooperation between the two 
Parties in areas of shared interest. For this purpose, the Parties have agreed on this 
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Memorandum of Understanding {the "MOU"), based on the principles of equality, mutual 
benefit and friendly consultation. 

A. *<ft:=Jr-~JMJD.IJ 
Background and Principles of Cooperation 

1. ~t-4!l.l!~~fl1Ff ~=PmJtt£7~:1jll3t~PJT J:. i'P~iHu , ;t~~illt~1gTI~iHHit 

:iE:n'l~~~.ij/iitf"' ~a9?iJL~ , fii!J~~O'.i~ , ~tlb~il~~~ 7 :bc$:kRx~~ 

~~m~~~.#~~Mm•$•& .r*•~~•*~~§~ 
BDStar is a China-baBed company listed on the Shenzhen Stock 
Exchange, principally 13ngaged in the research and development, 
manufacture and distribution of satellite navigation positioning products 
and other navigation products. BDStar has acquired Rx Networks Inc. 
and plans to expand its business in Canada, starting from Vancouver. 

2. Ja •~ ~m~ Dl ~ ~ Ja •~ rtnr~Jf-HJtf'LJ • lt ~ ~ 1g 1!Eitt5£Hlf~ /VG'-1 :i: ~ 1} v.. 
a9~~,~~~~~~~~~~m~~~~~m~a~~nr~~•$m~ 

~ .fll-tlEitt ~~ 7Jff ~ G ji ~ :~ 1i j{ljtJt , ~~ ~ ~H~ ff .ill! a9 iflft11. , #II& s I .A. ::to 
The Vancouver Economic Commission ("VEC~) is a city agency working to 
position Vancouver as a globally recognized city for innovative, creative, 
and sustainable business. VEC works diligently to discover and facilitate 
opportunities, including those in lhe hi-tech sector, for increased Asian 
trade, investment, and talent attraction to Vancouver. 

3. AAJ':JiiJ~um~ IS a9-*itUUI~iiit~7mc&~mlij** . JJo~M~X1:71£ill~tt~~a9 

.g.1t= I }Aiffi~!JVlX-~jjj., 

The Parties can, by utlliz:ing their local and regional resources as well as 
their global connections, •enhance the cooperation of the two Parties in the 
hi- tech sector, thus creating a win-win situation for both Parties. 

B. ~ff= • .,. 
Specifics of Cooperation 
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~--~&~~~*~~~--~~~-~0 
BDStar intends to expand its business in Canada starting from Vancouver, 
and for this purpose the Parties agree to further explore the direction and 
structure of the collaboration. 

2. :ft4!IJIE.~5ff!if~~)jf~ ~1~d.~a~ , tGUi7c1£LBS , IOT:fUJt'e~It*~OO 

~m•.••~&m~~·~~~-~-.~~m•~=•~*~~~~* 
*~t&~o 

BDSta_r has indicated to VEC that it plans to increase its investment in 
LBS, lOT and other related orientations. VEC welcomes such investment 
and the benefits such investment may bring to the City of Vancouver and 
beyond. 

3. :ft4~3mWJ~1£Jt~~1iniM~~1±A.li\RHJf, ~~tt•. t±IX~~&13:5BA 

:sf~~ ifti ~ 99 -e-11= ~ 00 Ytq3 s I~~ M ~ o 51 if~ ~m-~ b3. .IEJ .1± EJ ~~if EJ 

m: ltl I*J , !fiH~ #J WJ ~o 1l :fU o 

BDStar is looking for guidance and assistance as it expands its operations, 
in such areas as talent recruitment, government favorable policy, 
community relations and collaboration with Vancouver businesses. VEC 
agrees to provide such guidance or assistance to the extent permitted or 
possible. 

4 . ~~IEJ-~M~~--.#~-fi~~~~~~~~-~mAo 
The Parties agree to maintain regular communication, and to update each 
other on trends and development in relevant industries and communities. 

5. ~iSt~~JSlZX'tr~1±mlfr~#JiSl.M~~~7dll~ ~1ttl~i1Ui~~:iEa1J~~07f 

~u~.~*~a•~•••mff~W.@~••••am~~*••~• 
.9~ ; Under the framework of this Agreement, each Party shall be liable to 

protect the other Party's non-public information, including finance, 
technology and commerce etc., except for those which shall be disclosed 
under the request of the Law or the Authority; 
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c. ;utA. 
Liaison Person 

Ill 1i 1~ 1E Joan Elangovan ( !@. 1! : 001-604-8089068; Et!. ~~~~ itk t1t : 

jelangovan@vancouvereconomic.com ) i1=~ ~ Z:.1i~ Q~~ Ao 
Party B designates Joan Elangovan (Phone: 001 -604-8089068; Email Address: 
jelangovan@vancouvereconomic.com) as its liaison person in liaising with Party 
B. 

Z1J1i~~-~llbll:fta ( Henry Huang) ( et!l!-it~: 0086-1 0-69939817; et! lh~itk 

t.l:. : lhuang@navchina.com ) i-'F1g~E!=l1J~ii*~Ao 

Party B designates Lei Huang (Henry Huang), assistant to the President (Phone: 
0086-10-69939817; Email Address: lhuanq@navchina.com) as its liaison person 
In liaising with Party A. 

D. -$--11=1-S·~-~#J.~ 
MOU and Definitive Agreement 

*~~~&~~~~15~~~*~~-s~~~~~ff•~~~-~~-.~• 

B5~~~--~~-bo ~1S~~.*~~~5·d~1J8~**~·5·M~ 

~e~I~~~~-ff~~mtt~d~§o ~~~1i~U~~~-~~~m~m . 

•m~e•~~~•m~~< ~~-~) . ~sa~1i~~~~~•n~oo•~ 

~ito 

This MOU will establish a non-legally binding (except for 8 5) framework and set 
of principles for collaboration between the Parties in furtherance of the goals set 
out herein. The Parties acknowledge that neither this Memorandum of 
Understanding nor anything done by the Parties pursuant to this Memorandum of 
Understanding wi ll create any legal rights or obligations between them. Where 
the Parties wish to enter Into any agreement to share costs , incur liabilities, or 
obligate themselves legally in any way to each other (the "Definitive 
Agreement"), they will only do so pursuant to a written contract duly authorized 
and signed by the Parties. 
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~~wmmo ••~~~-~*~~-~~0 
The Parties shall endeavor to enter into the Definitive Agreement at an 
appropriate time to be determined by the Parties, to stipulate on specific matters 
of collaboration contemplated hereunder. The Definitive Agreement shall 
supersede this MOU. 

*~~•$•••~-~ . ~~~~m~~~~g•••~o*~~-&~&-E 

tifi!Bo~~oom~~ . r:i.T-T-~.1.L 
This MOU shall have a term of one year, and can be renewed or amended by the 
Parties in writing. This MOU can be terminated by either Party by a 60 day 
written notice to the other Party. 
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J. 
~1:f=f2017~9J=J_La:r± ~ ](... ~"'*~tt=~$~0 
This MOU is executed by the Parties in 8tiji(lj , on September ~ , 2017. 

~/J: 

Party A: 

Author 

BWl : 
Date: 

ed Representative: 

~~I 'U? 17 

ission 

Z15: 
Party B: 

~t~~t~--~r£~J!tlli:'fi~Pil~fi.l 

Beijing BDStar Navigation Co., Ltd. 

Authorized Representative: 

s m : z--b', ~~ ', ~ 
Date: 
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Vancouver Economic Commission 

~ 

And 

lit*fi-~ml~.fi(JII~~ 

JD.com International Limited 

~ttai-J&~ 

Memorandum of Understanding 

2o17~s.F.1 1- a 
September ?f: , 2017 



.g.t1=~·~~ 

Memorandum of Understanding 

2017~9.F.J =r s 
September _.l,_, 2017 

Party A: Vancouver Economic Commission 

±tB:t.tt : :ho$:k1'9~Miff~ttsm~m~iP315~illlesf!T401-lt15oo~ , !l!~~V6B 5A1 

Address : Suite1500-401 West Georgia Street, BC V6B 5A 1 

E@. i! : 001-604-808 9068 

Telephone : 001-604-8089068 

Z15 : **ff-?.HM~1JPN1HIJ 

Party B: JD.com International Limited 

±tk:tt : +852 37576765 

Address: FLAT/RM 1903 19/F, LEE GARDEN ONE, 33 HYSAN AVENUE, 
CAUSEWAY BAY, HK 

E@.l.! : 

Telephone: +852 37576765 

~T-: 

Whereas: 

51i!:af~~51f~ffl~~~*if~ll~:fl~H0'RHGltfru±Etl.r~~~o~~®U~I¥.J~m.l:j.g.i1=o 
' . 

)9Jtt , xx1.J~tf~~, li.f!J, ~~t11ir.5tr.JJg:Dt!J;ji!~"~11=li~~ .. c "*11=1-J&~" >.lis~~ 
• 

It is the intention shared by Vancouver EconCimic Commission and JD.com International 
Limited to undertake exchange and cooperatiion between the two Parties in ecommerce 
and trade. For this purpose, the Parties; have agreed on this Memorandum of 
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Understanding (the "MOU"), based on the principles of equality, mutual benefit and 
friendly consultation. 

A. ~t¥lfti:.!:3:Jl.DlU 

Background and Principles of Cooperation 

1. ~Ui~~5i~ltr-~~~1}~~~ MJ et;:~~ ~HiOi~:i:I1<9l~ ( "Jii:*:i:!lt~" ) J!3J{* 

•~ (~~ ) m~~-~~••~.~m~••o•*~~-~~••~ 
®i~:tt . .ill!.~m~T:i:I:I<o 

The e-commerce platform JP Worldwide operated by JD.com International 
Limited (''JD Worldwide") is a cross-border a-commerce platform of JD 
Group ('JD"), registered in Hong Kong. JD Group is a leader in the e
commerce, active worldwide. 

2. ~if~~)tf~m *~5Mtiif~nrmu&m~ . lt* ~~1~31H8Hif~.sJt1-J ~:i:~~ 

~~~-, ~-~~~-~~~dillo m•$&m~m~•~~~=•~* 

~~~~-~~~~--~~••m .~m~~-~~•m•~~•m. n 

llbHli A.:t o 

The Vancouver Economic Commission ("VEC") Is a city agency working to 
position Vancouver as a globally recognized city for innovative, creative, 
and sustainable business. VEC works diligently to discover and facilitate 
opportunities, including those in thee-commerce cross-border trade sector, 
for increased Asian trade, investment, and talent attraction to Vancouver. 

3. ~1.J~5fUAH~- IS~A1titBlftl1Xteliti .Jml.&~@J~1c~, 1JO~!tl~JJ1±~-TT(tj~~

!JtM~~%tF 1 ~Aii'ff~fYJ:X)tJ~niO 'iM o 

The Parties can, by utilizing their local and regional resources as well as 
their global connections, enhan(~e the cooperation of the two Parties in the 
e-commerce and cross-border trade sector, thus creating a win-win 
situation for both Parties. 

B. ~f¥~Hl ;=; 
Specifics of Cooperation 
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1. ~~~~~~w~~~~~•*~~~~-~-§~~~M~~m~~m8 

~~.~~~•-••~~~~--~~~m~o 
The Parties are interested in enhanced exchanges ::md collaboration 
between Canada and China in a-commerce and bilateral trade. For this 
purpose the Parties agree to further explore the direction and structure of 
the collaboration. 

2. JD Worldwide will: 

Ji{*:i:~~~~~ : 

a. ~1~~JfJDj(*J.k!t*~~~~~~bo:4t*1E.illd.ll1~1!~U~o.BU&~, J..:-A 

m.i.J.J:t.lo*:k1Elll!.it~!l$.$..t.fi~o 1l~J1JoM.B!U~·iY~JMMJil:*~~ 

Jd.com, jd.hk :ffi~*~TJ.J.@Jf.!$~1~, ~:bll~:k:lt.illd!HrM.BJHR~ 

~~.~Z7M~~**~~~ffM~~~~m~o 
provide express enrolment service for Canadian companies wishing 
to sign up to JD or its affi liates, facili tating Canadian companies to 
promote their sales to markets in China. Express enrolment will 
include clear and simple communication for Canadian companies of 
the steps involved in trading and marketing through JD's 
website jd.com, jd.hk and related mobile applications. 

b. **1HIJH~~)&\Jf~€Bl~~~t¥11iH~~~~~~ I ~M:Ill**J:elll!.~~ 

~*:!Jll~~~ , ~.Aii'ii001t. 5JZ ~#.q , #lcJJ~i!f~fi~~1l'~~a~J.JOa:k 

:Le lll!.~ 1~Ht 51.1 ·11~ ~ ifflJ JiPH1J ij~~ o 

JD may also work with VEC to create educational materials to help 
Canadian companies understand the process, thus streamlining 
enrolment onto the platforms; provide dedicated resources to 
Canadian companies referred by VEC, for well-coordinated services 
to Canadian companies. 

3. VEC will : 

1iif#<~m~iii~f.l: 
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~ffl~~~-~~*~~-*~~~- ; 
assist in introducing JD and its website and related mobile 
applications in Vancouver and other regions to improve JD's 
reputation in Canada; 

b. 11H!tl111l* :*: :1£ ill!:fO F ~ ~ ~X$ ~i~ . jf~Dlb ;/JO $:k :1£ .illdMM ** .sp. ~ 

loJ )~~~~-F~o 

assist in brand building ~or Canadian companies and products and 
encourage Canadian companies to sell its products to consumers, 
through JD's e-commerc1:! platform. 

Liaison Person 

Ef! 1.i t~ Jf: Joan Elangovan ( Ett 1.! : 001-604-8089068; et! ~~~~ !th :t.ll: : 

jelangovan@vancouvereconomic.com ) 11=~ 1:3-ZJJ~~~ Ao 
Party A designates Joan Elangovan (Phone: 001-604-8089068; Email Address: 
jelangovan@vancouvereconomic.com)l as its liaison person in liaising with Party 
B. 

61.;-t~)E 

¥f9d$ ( et! i~~~ : + 861089119948 ; et!d!~!th:l:.il: : liqiudi@jd.com 

~aA~ ( et!i.!~~ : + 86108911024S ; ~~~irl!,:l:.il:: louminqchen@jd.com 

?1siffi¥~ ( et!i!-Et~~ : + 861089119951 ; E@.dl~i1BJ.il:: zhulisong@jd.com ) 

11=~ ~ lfi:1Ja9~*~ Ao 
Party B designates 

Lydia Li (Phone:+ 861089119948; !=:mail Address: liqiudi@jd.com) 
Lok Lou {Phone:+ 86108911 0245; Email Address: loumingchen@jd.com) 
Jack Zbu (Phone:+ 861089119951; Email Address: zhulisong@jd.com) 

as its liaison person in liaising with Panty A. 
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D. *t1=*$~~hl~t#Ji\t 

MOU and Definitive Agreement 

*~~-&~-~~~~~~*~~•s•~~m*ft~~~-•~•~.@~A 

~-~·ho~$·~·*·~-$~-~~--*~t'F·$·~-~~WI~~ 
~~-ff~~m«~d~§o~•~$~IT~~w~~~~m~~. ~mmff~~ 

liftJ)E~)E~~ { "fi:~11Ji$(") 1 9liJ@~:XX~lEi\~~~fl-a91lJfm~rq)~/1to 

This MOU will establish a non-legally binding framework and set of principles for 
collaboration between the Parties in furtherance of the goals set out herein. The 
Parties acknowledge that neither this Memorandum of Understanding nor anything 
done by the Parties pursuant to this Memorandum of Understanding will create 
any legal rights or obligations between them . Where the Parties wish to enter into 
any agreement to share costs, incur liabilities, or obligate themselves legally in any 
way to each other (the "Definitive Agreement"), they will only do so pursuant to a 
written contract duly authorized and signed by the Parties. 

~$mtt~~~m~m~~m•m•~~~~~•**~•$•~~~-~~t'F$ 

~~w•moe•~~~-~**~•s•o 
The Parties shall endeavor to enter into the Definitive Agreement at an appropriate 
time to be determined by the Parties, to stipulate on specific matters of 
collaboration contemplated hereunder. The Definitive Agreement shall supersede 
this MOU. 

*~t'F*&~~•m~~.~~$~00~•~~g~••&o**~•s•&-~ 

t£mf6Q~=f;Uij)ffi!r;{J~, ~.Y,~J.I:: o 

This MOU shall have a term of three years, and can be renewed or amended by 
the Parties in writing. This MOU can be terminated by either Party by a 60 day 
written notice to the other Party. 
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~.t/Jr2017~9F.I-1:-EI1f .)11 t ~W*~11=4~~o 
This MOU is executed by the Parties in &ij i"tj , on September 1: , 2017. 

'1J: 
Party A: ic Commission 

Authorized Representative: 

13Wl: 
Date: 
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~iff~~~~ffi.~ 
Vancouver Economic Commission 

~ 
And 

_t ~ :fiiJ 1'Jt ~~wit .Hi 11} ~ ~~ ~ SJ 
Shanghai Kedu Healthcare Technology Co., Ltd. 

*11=~~~ 
Memorandum of Understanding 

2017iF9J=J _i_B 
September q , 2017 



lfl1J: 
Party A: 

:l:tll.tl:: 
Address: 

Jtm: 

~1'1=~~~ 
Memorandum of Understanding 

2017~9FJ _q_B 
September _!J____, 2017 

¥hi'dff $ ~ ~~ .Ol 41: 
Vancouver Economic Commission 
;IJntf:*:if'~tlJ\iJi*f~ [:t}l[~ ilf$!nHf#:i :.\f[iffi1jj401 ~1500~. illl~t\iUV6B SA 1 
Suite1500-401 West Georgia Street, BC V6B 5A1 

001-604-8089068 

Telephone: 001-604-8089068 

Ztf: 
Party B: 
;l!fu:l:Jl:: 
Address: 
~i!: 
Telephone: 

~-T : 
Whereas: 

l: ## ~ ~ ~ ¥j! l4 tt JR 11} 7ffl ~~ 'l} ij] 
Shanghai Kedu Healthcare Technology Co .• Ltd. 
J:#&i'JPMf ~'t: IZ~IT~~~449~AI&3~~ 

!A m:1f-t£m:~~ ~:tnJ:$*iiJ~~~~~Jii1tHH~0'fi'J -roc~~. 1f ll:ff.~ffm!Jlf~Ji~l¥13t 
•~•~.~~.~~£~~•,E~.~~~-~~~•*"•~4s~~ <"~~ 
~~~~~ ) ~pjG~l;Q. 

It is the intention shared by Vancou~er Economic Commission and Shanghai Kedu 
Healthcare Technology Co., Ltd. to undertake exchange and cooperation between the 
two Parties in the healthcare sector. Fdr this purpose, the Parties have agreed on this 
Memorandum of Understanding (the "MOU"), based on the principles of equality, mutual 
benefit and friendly consultation. 

A. * 11= 14' )j( ~ ~ Ji!U 
Background and Principles of Cooperation 
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jff(&~:Jm-0WJ . ;tJIJ~a<Jn~~~~m:m:i:~E. ~_r_:n~~~~:ffii4lrtliHi~R!i~. 

Q mr~~~Ui14li 400fl.Jc J'l<J r2Hr 19: ~ ~1'=, ~ cp IE :f&A ~ n~}J 1¥.1 i&t~~ :§1~1* 

MtJtJJ~m1tliitti. ll'fi~:zy_illdt, 3'&$-ft, ~*1t, 1W~1-t 8{] ~~11l4~f"=t! 
Jmnll4S- rf3fffim~, *'"11DE~f1TI2if~ii-t& :Wt~tr~(f.] IE.JJ, Yl:TQ17 ~~tt (:J{J~f:f 
~$. HJT.t$~ u;fiil'ilf~~~~ o 

Shanghai Kedu Healthcare Technology Co., Ltd.("Kedu'') is a major 
innovative medical equipment management company in China. With a 
service network covering each province of China, Kedu has already 
delivered services to more than 20,000 hospitals and now manages 
hospital medical equipment more than RMB 40 billion in asset value, 
becoming the leading medical equipment full service solution provider in 
China. Kedu helps hospitals relieve the pressure of hospital medical 
equipment management and increase hospital operation efficiency 
through its professional, efficient, well capitalized and intelligent system, 
known in the industry as the "Kedu Model". 

2. 1£Hlf~f£#f~ lR 4i> ~~~t :af-i~ TIJirj(F(!ftJ1~ I ;Jt* ~ ;lg{li:itt~ -nFfla RX;;J~ ~~'* * 
iJdf.JQ~~, ~~it*ri=iJ~~ttlile~~;=p . 1!itW·fla~t*~ffi~fil7J-:f~~rnf$rtr 
~·Jxf.II1Jt:i11:1§ SII~·IH.m~.m5fllt9:~ ~;~n I -§~~rr~~-tr~l¥J jtfj~JL. *~51 A 
;t. 
The Vancouver Economic Commission (''VEC") is a city agency working to 
position Vancouver as a globally recognized city for innovative, creative, 
and sustainable business. VEC works diligently to discover and facilitate 
opportunities, including those in the healthcare sector, for increased Asian 
trade, investment, and talent attraction to Vancouver. 

a. ~/J11T~tlffl ~ 13 09 *ifu;flllR~ ~tlhi.& J:t Iii ~~~I J1n ~9\>0tt.r:(£ ~rr ~11t®i~ 
t¥J~tt:. »..rm~JJ.~i9iPOoo. 
The Parties can, by utilizing their local and regional resources as well as 
their global connections, enhance the cooperation of the two Parties in the 
healthcare sector, thus creating a win-win situation for both Parties. 

B. ~f~~lt 
Specifics of Cooperation 

1. ~/r:ff-)~~~i.t:IJll~:*$ tf1 ail-tE~~'@i~~~ftF OH~itt~lf&lll.A~i{f~1J 

ma~~#3trfrt~n.g.f1: , :hllt~~Ut:-zv~~..g-11=ffJA1*1J r~~m~~. 
The Parties are interested in exploring academic exchanges and 
collaboration between Canada and China in gynecology, specifically in the 
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standardization and skill training in relation to family based labor wards. 
For this purpose the Parties agree to further explore the direction and 
structure of the collaboration. 

2. ~~~AUAA~~OO~#fi~-*~~~·B~3M~~~*~~~-~ 
il' , f~!Ali~JiCl~fii.J·~ , ~~tt:·JH~:ij, t1fiJII1t~~~ . 11ti9J*~1tfl=f%8~~~-g.{Jp 

;fi!!l{bJ;ie ~ !?& 0 

The Parties agree to assist and support academic institutions or sector 
associations from the regions of the Parties in developing platforms for 
academic collaboration and exchanges, including hosting academic 
symposiums, forums, and training programs, in order to promote 
academic cooperation and clinical practice in relation to family based labor 
wards. 

3. EJ3:tf m TJ:~ ~J.i:Jtz;JJ* Cffi*21trz os~ll rm~.lLm~jJ ~rs~.& a~ttJ·~.JJ~Ji: 
~ , -§.m;f§ *fEi .@,~ iiUJl. 8~ 7t-*. 
Party A agrees to serve as a facilitator to the extent of its ability, in 
assisting Party B's efforts in codifying standards for family based labor 
wards in China, and assist in sharing and communicating related 
information or business opportunities. 

4. ~J.i~~.~~f~i;J·t~: r:p mi 51 :iit7Jn~.*.rz:~~jfl:f..!JLA~:I:-tfiJ II~n 3it J.Uii-Q:iiH$~ a<J~11! 
*IL~. 
The Parties agree to further explore opportunities for Canadian experts to 
provide gynecologic nursing training in China, and for the development of 
a qualification assessment and certification system for China. 

c. ~~.A 
Liaison Person 

~ 1J }tl ~ Joan Elangovan C It if. : +1-604-808-9068; It Ibn ±tl! :l;t~ : 
jelangovan@vancouvereconomic.com) 11:13J..!:§GJf8<JJf,H~A. 

Party B designates Joan Elangovan (Phone: + 1-604-808-9068; Email Address: 
i@langovan@vancouvereconomic.com) as its liaison person in liaising with Party 
B. 

Z 15 ttl~ 1ti $ -K WJ Jl. ~$ W'Jt C It i.!% ~: +8618621980809; 1:1! l.bB :!:ili hl : 
jing.chen@china-kedu.com) 1'F13J~ EJ31r i~~~~A. 

Party B designates Jing Chen, Assistant to the Chairman (Phone: 
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+8618621980809; Email Address: iing.chen@china-kedu.com) as its liaison 
person in liaising with Party A. 

o. ~ 1~ ~ ~ JK *tl :t!rd~· -~; i'll 
MOU and Definitive Agreement 

#.g.11=-16-~~1dflU1J/'9~~*-~1f.-lr-;g~ ~ :fff-ifo:lttff*11: ~m9\Uil mi:9!tl, 1fPf'~ 

1-!$~'JW:1J. x.tJJ~iA, ;;ts:-1511=-a. ~)!(:sJZ~1.f~iM*~11=~ A!;~ffr1~ e<J{:EfoJI ft:i:13 
::f:MJ ~1f frli~tEtJl. *tlE.JG)(. * . :W:l :J~t\Stti~1J-1J :rr 1± fni ~i:$1. w. 7.Hfl f1l m , fl(jg :vt 1f~ w. 
r~~~j£5(~ < ((ik~t1J i:$t." ) , JJ!!J.®:~~:1iiE~t:tf;&~~B<J~Wi-8-fiiJ~ttt. 
This MOU will establish a non-legally binding framework and set of principles for 
collaboration between the Parties in furtherance of the goals set out herein. The 
Parties acknowledge that neither this Memorandum of Understanding nor 
anything done by the Parties pursuant to this Memorandum of Understanding will 
create any legal rights or obligations between them. Where the Parties wish to 
enter into any agreement to share costs, incur liabilities, or obligate themselves 
legally in any way to each other (the "Definitive Agreement"), they will only do 
so pursuant to a written contract duly authorized and signed by the Parties. 

~1Jm:f£~1.fiA~ a<:~~~ ati·~:n.~~lil~ im·i-51.. W.lNi:*.g.fr.~ ~~JJff Ag~f*-sft- r. 
~~~-~.~-~i:$(-·ft*~~4~~ . 
The Parties shall endeavor 'to enter into the Definitive Agreement at an 
appropriate time to be determined by the Parties, to stipulate on specific matters 
of collaboration contemplated hereunder. The Definitjve Agreement shall 
supersede this MOU. 

*~1'1=46-:s~*I u.=.~, flr.JJ..:i.f -r;oo ra.~~mQn}!;M~1~c&. ;tt-%fr=~~~-1r 
m lWaox~oolffi~J§ , nr -r'•lt. 
This MOU shall have a term of three years, and can be renewed or amended by 
the Parties in writing. This MOU can be terminated by either Party by a 60 day 
written notice to the other Party. 
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)ocn-.:r-2o17~9FJ_j_sa .k: ;,J: 1£~*.g-1~~;$'* · 
This MOU is executed by the Parties in sJ..m,~hd.i I on September __1_, 2017. 

EfJ 11 = ~Hlf~t£m~ ~ 4e 
Party A: 

Authorized Representative: 
13M: 
Date: 

~11 : J:. ~~~~~~Hi 1Ht -6t :fi ~!!t ~ n'J 
Party B: ~ hai Kedu Healthcare Technology Co., ltd. 

:!)t;&.ft:CC: 
Authorized ~ esentative: 

0 .llR: 
Date: ~, 7 ( r I r 
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tplifi1IitQtlff~.A.flff!6 

Private Banking Department of 
Industrial and Commercial Bank of China 

Ej 

And 

IAJf~~>If~.M~ 
Vancouver Economic Commission 

alllll~ft=4J&~ 
Memorandum of Understanding on Strategic Cooperation 

2011 ~ g JJ i a 
September 8 , ~017 



~m&.g-11=~~~ 

Memorandum of Understanding on Strategic Cooperation 

Ef!1.i: 
Party A: 
±th~ : 

2011 £F 9 .FJ_j_s 
September _j_, 2017 

cp 1J I~4!l qi"~A. ~!Ui$ 
Private Banking Department of Industrial and Commercial Bank of China 

~~m•~~~~*-~24~6~ 
Address: Floor 6, No.24 Dongyilu, Zhongshan, Huangpu District, Shanghai 

It~: 021-38509590 
Telephone: 021-38509590 

Z-15: 
Party B: 

:t&tl: : 

Address : 

E@.i!: 

J~lf1fo~J*~M ~ 
Vancouver Economic Commission, British Columbia, Canada 

no**1'91J~Iff£ttsm5glf1fom3'f~wgg-n;r 401 ~ 15oo ~ . m~fA!l v6s 
5A1 

Suite1500-401 West Georgia Street, BC V6B 5A1 

001-6048089068 

Telephone : 001-6048089068 

~-T : 
Whereas: 

~mi•afi&A.•fi•&m•••m~•~-•~•.~••~~~~~~®~••• 
~~5nt1:§:~11:o ~!l:t, ~JJ~T-lfleJ;, B:;fU, ~~#}i(t"~miYliJ~*"~~-e-{1=~~~" ( ""ft 
~~s•·)~-~~.~~~*~·~~~~~*m, ~-~~~m~•~*~o 
It is the intention shared by Private Banking Department of Industrial and Commercial 
Bank of China, China and Vancouver Economic Commission, British Columbia, Canada 
to increase exchange and cooperation betw~en the two parties in economic and 
investment sector. For this purpose, the Partie~ have agreed on this Memorandum of 
Understanding on Strategic Cooperation (the "MOU"), based on the principles of 
equality, mutual benefit and friendly consultation, In order to tal<e advantage of their 
respective resources for common development and hence long term, sustained and 
comprehensive strategic cooperation. 
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A. ~ff:'Wit~.IJ.JllU 
Background and Principles of Coop1eration 

1. E!31.rH!l~~i\~1' .A.~li~F>tii51 800 JJ .A.~ffitt9iti/$1l~F , PJ.~FV 
~~lfl't,'&~~n~~~-A, lc.l ·irFtli~A!l:iE·a'9~.!1kMJ~liH~~o II 
*~•~~~~•••~~•. •rr=~~m§.~~•§.~...\~•~~8 
~m*ti~§~*·~~-.~m~ffMa'9.F~~~§·~~.!Ik~WF•

*Ba'9.F~.*~~-~-~*~m§~*M~*o 
ICBC private banking service!) target the high net worth clients with 
personal financial assets over R:MB eight million, and offer the custom and 
professional wealth manageme1nt services centering asset management 
and focusing on consulting service. The service contents primarily cover 
five series services, including! financial management services, asset 
management services, consulting services, private value-adding service. 
and cross border financial services, aiming at professionally selecting 
appropriate products and offe•ring integrated comprehensive financial 
services and value-adding service on clients' behalf through an open 
product and service platform. 

2. Z1.r~~ilf~$~1fHJL~. ~~ ~~~~i1t~if~.&2~~~~1}iAB9'WJt'T, ~~ 

-~~-·£~8-$o Z$~~~~m~$$~*~~--~~a'9~M~ 
:t9:it~~JL. M-a&siA.;t o 

The Vancouver Economic Commission (VEC) is a city agency working to 
position Vancouver as a globallly recognized city for Innovative, creative, 
and sustainable business. VEC works diligently to discover and facilitate 
opportunities for increased Asian trade, investment, and talent attraction to 
Vancouver. 

3. }IJ.JJOJ~Uffl~l3a'9*±1E~ I&i!&~i~&~li~~~ I :tm~~X.JJ1fr&m:~tst1~H~ 

~a'5J~1'):, J.Aifij~lJlJ.~Jl~Mio 

The Parties can, by utilizing the1ir local and regional resources as well as 
their global connections, enhance the cooperation of the two Parties In 
economic and investment sectors, thus creating a win·win situation for 
both Parties. 
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B. -& fl: !til il 
Specifics of Cooperation 

1. ~15FoJJi~}tg·1J·~ft!~~52i~' WH'f~, ~~Jtfl~ I ~JHH~illL~f:4A ~ri 

ffW~~mn~~.~~-~15~~~~~~0 
The Parties agree to host and sponsor on a regular basis various business 
events and symposiums, business promotion sessions, reciprocal visits of 
economic and private banking clients' groups, in order to promote 
exchange and collaboration of the Parties. 

2. Efl15}!{3!P.~.JJ:&Jt:iEJ!k1£~111i~mm±~*IY!lrcill!.. ~J1!jij~Jt. ~*~~ 

&~Z;JJ, ~~~>1f~'HM~a91i~~~fFo lfln~fSHJ~sl~~~l:j5£\lf~1}~ 

~~.-~Z/J~illL1£~~~MJlli~~~.#m«~~M*o 
Party A welcomes Party B and its enterprises to invest in China In 
industries suitable for growth, promoting investment and cooperation In 
industries such as hi-tech, digital entertainment and interactive, and green 
economy. Party A will actively guide and encourage its clients to match 
with enterprises from Vancouver, help those enterprises their start-up and 
development in China, and provide related services. 

3. Z1:J~im.Ef31J&JtWF~~r5!!-if~-a:TM'~i:Ji£1'9~t.ill!. , ~12i3t{t.1t~J.:f-, 5I 
m:lt*~I1'~1*1P, ICT *Oil~fJtJit.FillLo Z15FoJi:~1£Ef315-l!-~1£5Aflf~ 
a9illL~7f ~:!J~iw.ltJo 
Party B welcomes Party A and its clients to invest in Vancouver in 
industries suitable for sustainable development in Vancouver, Including 
creative industries, clean-tech and environmental protection, ICT and hi
tech industries. Party B agrees to provide assistance to such enterprises 
in their business endeavors in Vancouver. 

4 . -)J~gh-~"15&XftB~:iEJlli,¥~~~~~00*~a9·~o ~~. 
•1J~~~R8M~~.~~~.ill!.®A.~~~~m~o 
The Parties shall endeavor to serve as the platforms of collaboration 

between the Parties , and the clients, enterprises and organizations they 
represent. For this purpose, they will endeavor to exchange business 
information and introduce business opportunities to the extent possible or 
permitted. 
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c. ~!!A. 
Liaison Person 

lfl:t5tl~UE~f®~ ( EE!.i.!~1iflJ : 18502179027; Et!-tillHt-itBhl : joseph@icbc.com.cn) 

1-¥ ~ E3= z; 15 fro 10H~ A o 

Party A designates Guohua He (Telephone Number: 18502179027; Email 
Address: joseph@icbc.com.cn) as its liaison person in liaising wi th Party B. 

Z. 1i m ;iE Joan Elangovan ( EE!. 1ii : 001 -604-8089068; ~ lt!B ±tB i.!l: 
jelangovan@vancouvereconomic.com ) 11=~ E3= Ef:1 /.;~'til~!& Ao 
Party 8 designates Joan Elangovan ( Phone : 001-604-8089068 Email 

Address: jelangovan@vancouvereconomic.com ) as its liaison person in liaising 

with Party A. 

D. ~tt=·~~~-~1ID-\\t 
MOU and Definitive Agreement 

*~~•s•~n~/j~~~*~~•s•~~~mff*~~-·~~~.@~a 
~-~-~o~S~U.**~-~--~:15·~**~-S-~M~G~I~~ 
~~-~~~ma~~~~o~•AA~~un~~~~~~~~m.~~~e•~ 
•m~JE:~~ ( "ft~#}"\Sl.") , JJ!iJJ$l~~X1JIE~1ifX~¥~~Mi~~'-lltto 
This MOU will establish a nonwlegally binding framework and set of principles for 
collaboration between the Parties in furtherance of the goals set out herein. The 
Parties acknowledge that neither this MOU nor anything done by the Parties 
pursuant to this MOU will create any legal rights or obligations between them. 
Where the Parties wish to enter into any agreement to share costs, incur 
liabilities, or obligate themselves legally in any way to each other (the "Definitive 
Agreement"), they will only do so pursuant to a written contract duly authorized 
and signed by the Parties. 

~:t5~~AA~U~~-~~m~m·~~~.~-~~-~~~~~A~~~ ~ 

~~-~0--~~~Uft*~~-~~o 
The Parties shall endeavor to enter into the Definitive Agreement at an 
appropriate time to be determined by the Parties, to stipulate on specific matters 
of collaboration contemplated hereunder. The Definitive Agreement shall 
supersede this MOU. 
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**~•&~fi~ME• . G~$~~~-fi~g~•~ao**~*&•~-~m• 
60 ~~iliil!~m , ~~~lf:o 
This MOU shall have a term of three years, and can be renewed or amended by the 
Parties in writing. This MOU can be terminated by either Party by a 60 day written 
notice delivered to the other Party. 

~$=f 2011 • g J3_j_s ffJ:);i£t~-*%11=~~~0 
This MOU is executed by the Parties in Shanghai, on September _g_, 2017. 

t:fl1:J: 
Party A: ndustrial and Commercial Bank of China 

1it~it5: 

~u;~rized Repres0alvC 411-~ ,1 Date: I 0 ... , r- ... 

Z1:J: illf~i!>Jf~.Bi~ 
Party B: Vancouver Economic Commission 

A orized Representative: 

SM : 
Date: o/ $. ~ 1 
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